DINER

ENTREES / APPETIZERS MEZZES

« Mouhammara ~ Purée de poivrons grillés, noix de grenoble & mélasse de grenade
Mashed grilled bell peppers, walnut & pomegranate molasses

« Baba Ghannouj ~Purée d’aubergines fumées, yaourt et tahini
Smoked eggplant, yogurt & tahini

« Haydari ~ Yaourt, féta & menthe | Yogurt, feta & mint

« Chakchouka ~Aubergines frites, poivrons verts et rouges, oignons, tomates mijoté & yaourt a l'ail
Fried eggplant, green & red peppers, onions, stewed tomatoes & garlic yogurt

« Sigara Boregi ~ Feuille de pdte roulée avec fromage féta
Rolled dough sheet with feta cheese

« I¢li Kofte ~ Boulettes frites farcies au boeuf | Fried croquette filled with mince beef

« Soupe aux Lentilles | Lentil Soup

« Choix de trois (3) Mezzes | Any three (3) mezzes

SALADES MIRAZU / MIRAZU SALADS
Salade au Poulet Grillé | Grilled Chicken Salad = 24

Laitue, tomate, oignon & poulet grillé
Lettuce, tomato, onion & grilled chicken

Salade Mirazu | Mirazu Salad = 20

Laitue, roquette, tomate, concombre, oignon & vinaigrette a la grenade
Lettuce, arugula, tomato, cucumber, onion & pomegranade dressing

Salade d’ Antep | Antep Salad = 22

Tomate, concombre, oignon, poivron vert coupé trés finement & aux épices turqtégg
Finely cut tomatoes, cucumbers, onions & green pepper with Turkish seasoning,
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PLATS VEGETARIENS /VEGETARIAN DISHES

Cay (thé) ou café régulier et soupc aux lentilles sont inclus
Cay (tca) or regular coffee and lentil soup included

HUMMUS AUX LEGUMES = 25
Légumes grillés, servies sur un lit de hummus, beurre épicé et noix de pin
Grilled vegetables simmered in tomato sauce, served on a bed of hummus, pine nuts and spices

CHAKCHOURA = 25

Aubergines frites, poivrons verts et rouges, oignon, tomates mijotées & yaourt a l'ail
Fried eggplant, green & red peppers, onions, stewed tomatoes & garlic yogurt

PLATS TURCS / TURKISH SPECIALTY

HUMMUS AU POULET GRILLE - 28

Brochette de poulet grillé, servie sur un lit de hummus, légumes grillés, beurre épicé & noix de pin
Grilled chicken skewer, served on a bed of hummus, grilled vegetables, spicy butter & pine nuts

KOFTE ISKENDER -~ 30

Koftes (boulettes de viande au boeuf) servis sur pain réti, sauce aux tomates, beurre épicé & yaourt a l'ail
Koftes (meatballs) served on roasted bread, tomato sauce, spicy butter & garlic yogurt

TAVUR TAVA - 28

Cubes de poitrine de poulet sautée, poivrons rouges & verts, oignons, tomates servies avec boulgour ou riz
& haydari
Chicken breast cubes sauteed, red & green bell pepper, onions, tomatoes served with bulgur or rice &
haydari
KOZLUCE - 28
Cubes de poitrine de poulet marinée aux épices sautée, sauce aux poivrons rouges fumés & boulgour ou riz
Marinated chicken breast cubes sauteed with smoked red bell pepper sauce & bulgur or rice

KEKIKLIM - 28

Cubes de poitrine de poulet marinée aux épices sautée, créme fraiche, parmesan & boulgour ou riz
Marinated chicken breast cubes sauteed with fresh cream, parmesan & bulgur or rice




GRILLADES MIRAZU /MIRAZU GRILL

Cuites sur charbon de bois / Charcoal grilled

Cay (thé¢) ou café régulier et soupc aux lentilles sont inclus
Cay (tea) or regular coffee and lentil soup included

ADANA REBAD >0

Agneau hachée sur sauce de tomates grillées servie avec patates frites, salade & boulgour ou riz
Ground lamb served on a sauce of grilled tomatoes with fries, salad & bulgur or rice

SHISH TAVUK=28

Brochette de poulet marinée servie avec patates frites, salade & boulgour ou riz
Marinated chicken skewer served with fries, salad & bulgur or rice

KOFTE IZGARA = 30

Koftes (boulettes de viande au beeuf) servis sur pain réti, patates frite & salade
Koftes (meatballs) served on roasted bread, fries & salad

COKERTME - 30

Steak de contre-filet tranché, servi sur un lit de frites fines croustillantes, yaourt a l'ail , sauce tomate
et beurre épicé
Sliced sirloin steak, served on a bed of crispy fries with garlic yogurt and tomato sauce and spicy butter

DURUM (WRAP)

Servis avec patates frites ou salade / Served with (ried potatoes or salad
« Poulet Grillé ~Grilled Chiken Wrap 25
. Adana (agneau hachée) ~Lamb 26
. Kofte (boulettes de viande au baeuf) ~ Beef meatball 24

. Végétarien ~Vegetarian 24



MENU ENFANT/ CHILDERIN'S MENU

. Croquette de poulet 18

« Boulettes de bauf 18

DESSERTS DE MIRAZU

» Baklava 10
o Baklava avec Kaymak | Baklava with Kaymalk 12
o Baklava avec creme glacée | Baklava with ice cream 12
» Kunefe 14
» Kunefe avec creme glacée | Kunefe with ice cream 16
o Kunefe avec kaymak | Kunefe with Kaymalk 16

BOISSONS / BEVERAGES

o Jus d’orange frais | Fresh orange juice 8
o Chocolat chaud | Hot chocolate 4
o Café Turc /| Turkish Coffee 3.5
o FEau gazeuse | Sparkling water ( Perrier) 4

BON APPETIT
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